A

1

11
1

ol

1L

s Ul
-
Al

1)

1

b
L

905 T —— deA . 906

in LA. (I1) 33,1, a‘ﬁﬁﬁ E"ﬁ: unter den Dingen, von denen man keine
Erfabrung hat, Tarrvas. 49. 4 oo bei Asyrouny bei Rewvavo, Mém. sur
Finde 340. Laur, ed. Cale. 137, 15. 138, 1. 147, 2 v. u. 175, 3. 318, 11.
340, 6. 352, 6. Bunx. Intr. 599. Lot. de la b. L. 148. 216 (pl.). 842. l'gg
Vgl. T, AFT° (auch MBu. 3,11852. 11854, Hamrv, 9737. 12023), q°

und ata — b) Bez. einer best. Gattung von Tempein M} Vanin,
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mll (vgl. Spr. 3392, wo LT'(I in dieser Bed. aufzufassen ist) TaxTras.
im CKDa. — /) N. pr. cines Mannes Riéa-Tan. 8, 1418, eines Kakra-
vartin Voore. 92, — 2) . N. pr. der Galtin Nabhi's und Mutter Rsha-
bha's VP.163; vgl. AHeAT und v THEH 2.

a'ﬁ 1) m. Weihrauch Canpak. im CKDr. — 2) N. pr. einer Gegend
im N, ©O. vyon Madhjadega Varin. Bau. S. 14, 29,

ApHed (TG -+ F°) m. N. pr. eines Buddha Lot. de la b. L. 113.
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FIW (:I"(T+ he, 1) m. n, der Gipfel des Meru MBa. 1, 6740, —
2) m. N. pr. eines Buddha Lot. de la b. 1. 113; vgl. :r@?

m eine best. hohe Zahl (bei den Buddhisten) Viure, 180. Mél. as. 4,640.

L'I'F[]’!'I’ f. eine best. Gittin H. an, 3, 184 fehlerhaft fur in'l'BT (st.
YT ist STRUET

am ﬂﬁ-ﬁ-ﬂ“] n. Titel eines Tantra; s. u. J=ETPH und HI-
FTERTY.- *

am (a'ﬁ+§$] m. N. pr. eines Gaina Vers. d. B. H. No. 964.
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— Vgl THHE 2.

m eine best. hohe Zahl (bei den Buddhisten) Viure, 182, MéL as. 4, 640.

qﬁ'ﬁaj{ (I|'5+3'ﬂ} f. Meru's Tochter P. 6,3,70, Vartt, 10.
Buie. P. ,a,n — Vgl q'gq':ﬁ

ﬂl'mfﬂl'ﬁ-l-{”} adj. der den Meru gesehen

3.2, 94, Sch.
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w #g + 2 °) L. N. pr. einer Tochter Meru's, Gattin Nabhi's
und Mutler Rshabha's (einer Erscheinung Vishpu's) Buie. P. 1,315,

5,2,22. 3,1. 20 4,5. — Vel. % 2. und u. TR 2.
. Wﬂ'ﬁ -+ 1. E[1°) adj. dessen Wohnastitte der Meru ist, Beiw.
Civa's MBu. 13,1204,

FHF% (TG + T°) m. N. pr. eines Sohnes des Svarokis Miux. P.

686, 5. 6.

R@gsﬂ _c'q"ﬁq-gn) f. eine Tochter des Meru P, 8,3,70, Vartt. 10.
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TOAY (AG + TF) 0. 1) die Hihe —, der Gipfel des Moru Hamy. .
12009. Verz, d. Oxt. H. 55,a,17, — 2) der Himmel H. ¢. 1.

-m ('-El"{.'+§|'!m adj. wie der Meru lexchtend: F N. pr. eines
Waldes Harrv, 8953. Man streiche demnach den Artikel TR{EH.

W ('-El'ﬁ+ W ) m. Bez. einer best. veranschaulichenden Dar-
stellung aller miglichen Combinationen eines Metrums in Geslalt eines
Meru-Berges Ind. St. 8,192, 452—455.

W{E‘ﬁ -Ha-ljﬂﬁj m. N. pr. eines Fiirsten der Jaksha
Yaure. 88,

-ﬁ'w (‘ﬁ'ﬁ +Jf~|’) m. N. pr. eines Yolkes MBa. 6,355 (VP. 189).
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W [a'ﬁ+qﬂ) m. N. pr. eines Berges Buiec. P. §, 16, 12. VP.
168, N. 6.

?[Fq'ﬁ aﬁ -+ T 9) n. Spindel Corumr. Alg. 290.
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AFAYA FF + 3 °) m. N. pr. eines Mannes Ria-Tan. 5,266. 469.

errichlet ein nach ihm ﬁ%ﬁﬂ'ﬁﬁlﬁﬂ' benanntes Heiligthum 266.
E{Fm (tl'ﬁ -i-H'&) n. N. eines YVarsha Miak. P. 60,7.

q'_ﬁ'El' (a's -+ &{50) n. N. pr. einer Stadt MBa. 12, 6860.

W m. N. pr. eines Bodhisatlva Viure, 22,

w m. N. pr. eines Bodhisattva Daganniwm, 2.
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FI'I'nTl]] zu lesen ist), Dﬂﬁ'ﬁﬁ VP. 268, N. 8. Davon nom. abstr, del
ﬁlfﬂ'l (“Fl'ﬁ'lﬁﬂ'l die neuere Ausg.) Hamv, 449,

aﬁﬂﬁ?ﬁ m. N. pr. eines Fiirsten der Kumbhénda Vaure, 89.

HeTR iUl (1 - J1% + T © Samenkapsel des Lotus) . die Erde
H. ¢. 133.
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Aet: (@EIA ) Karads. 74,300, TR T Jaf Hemn 1 FAva-
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H. an. 2,507. Meo, L. 45. Wisox, Sel. Works 1,18, 97. 105. 173. 323.
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— ¢) eine best. hoke Zakl (bei den Buddhisten) Yavre. 180. — S, Hall
auch bes.

i. EEEH (wie eben) m. das Zusammentreffen, Zusammenkunft AK. 3,
3, 29. H. 1508. an. 2, 507. M, 1. 45, ASHFOHH Ko 20 M. 2,

136, 8,24. @’Fsﬁm Paxkar. ed. orn. 49,17. Dudaras, in LA, 66,15,
aaﬂi Hﬂ‘ sich versammeln Hir. 20,17, 72, 17. ed. Jonxs. 1423, ﬂ{ﬂ

Conjunction der Planeten SUmias, 8, 14. Verz, d. Oxf. H. 336,5,6 (vgl.
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